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بلیت فــروشی دور جدید اجــرای نمایش کمدی-تــراژدی »ســرِِ انقلاب« به نویســندگی و 
کارگردانی محمدعلی شــفاعت آغاز شــد. ایــن نمایش از پنجشــنبه ۲۸ خــرداد ۱۴۰۵ در 
ســالن شــماره ۳ پردیــس تئاتــر 
شهرزاد روی صحنه رفته و بلیت 
اجراهــای جدیــد آن در ســایت 

فیدیبو آرت در دسترس است.
در  پیش تــر  انــقلاب«  »ســرِِ 
ســال ۱۴۰۴ در ســالن همــا اجرا 
شــده و اکنون بــار دیگــر میزبان 
مخاطبــان تئاتــر شــده اســت. 
داستان این اثر در روز ۱۲ بهمن 
۱۳۵۷ و در یــکی از ادارات 
ســاواک می گــذرد؛ جایــی کــه 
همزمــان بــا تحــولات خیابــانی، 
ســاختار اداری نیــز دســتخوش 

تغییر می‌شود.
آریــا گازر، متیــن شــفیعیون پاک 
و دیگــر بازیگــران در ایــن اثــر به 

ایفای نقش می پردازند.

»سر انقلاب« روی صحنه رفت

مهر

حســین بنی‌آدم، کتاب دار، کتاب شــناس و فهرســت نگار برجســتۀ ایــران و مدیر پیشــین بخش 
فهرســت نویسی کتاب های عربــی کتابخانۀ مرکــز دائرة المعــارف بــزرگ اسلامی، در ۸۷ ســالگی 
درگذشت و در بهشت سکینه 
کــرج بــه خــاک ســپرده شــد. او 
متولد خــرداد ۱۳۱۸ در بروجرد 
بود و از چهره های شناخته شده 
کتابــداری پیــش از انــقلاب بــه 
شمار می رفت. بنی آدم از بهمن 
۱۳۶۶ تا نیمــه دهه ۷۰ بــا مرکز 
دائرة‌المعــارف بــزرگ اسلامی 
همکاری داشــت و مســئولیت 
فهرســت نویسی بخــش عربــی 
کتابخانــه را برعهــده گرفــت. 
بــه همیــن مناســبت کاظــم 
موسوی بجنوردی، رئیس مرکز 
دائرة المعارف بزرگ اسلامی، در 
پیامی درگذشــت او را تســلیت 
گفت و از خدمات علمی و نقش 

او در توسعه کتابخانه یاد کرد.

درگذشت حسین بنی آدم در سکوت خبری

ایسنا

شــورای کتــاب کــودک ایــران آتوســا صالــحی را در بخــش 
نویسندگان و هدا حدادی را در بخش تصویرگران به عنوان 
نامزدهــای جایــزه یادبــود آســترید لیندگــرن )آلمــا( ۲۰۲۷ 
معــرفی کــرد. دربــاره 
انتخاب آتوســا صالحی 
اعلام شــده اســت کــه 
او بــا فعالیتی گســترده 
در حوزه‌هــای مختلــف 
و  کــودک  ادبیــات 
جملــه  از  نوجــوان، 
داســتان نویسی، شعر، 
ترجمــه،  فیلمنامــه، 
ویراســتاری، آمــوزش 
و ترویــج کتاب خــوانی، 
کارنامه ای پربار دارد. همچنین در آثار او اسطوره ها بستری 
برای طرح پرسش های اخلاقی و اجتماعی معاصر هستند 
و زبان آثارش میان سادگی روایت و عمق معنا تعادل ایجاد 
می کند. در بخــش تصویرگری، هــدا حدادی بــرای دومین 
بــار نامــزد ایــن جایــزه شــده اســت. او با بیــش از ســه دهه 
فعالیــت، به دلیــل ســبک شــخصی، بهره گیــری از تکنیک 
کلاژ، نــگاه شــاعرانه و طبیعت گرایانــه و حضــور مؤثــر در 
آموزش و نمایشــگاه های داخــلی و بین المللی مــورد توجه 
قرار گرفته اســت. جایــزه آلما از ســال ۲۰۰۲ توســط دولت 
سوئد بنیان گذاری شده و از مهم ترین جوایز ادبیات کودک 

و نوجوان جهان به شمار می رود.

 معرفی نامزدهای ایرانی
 جایزه »آسترید لیندگرن«

ایسنا

برگزاری از ۲۲ خرداد ماه امســال در مناطق مختلف 
کشــور از کرانه هــای دریــای خــزر تــا ســواحل خلیــج 
فارس، روز یکشنبه ۳۱ خرداد ماه در محوطه مدرسه 
شــجره طیبه میناب 
بــه کار خــود پایــان 

داد.
این رویداد نخستین 
برنامه هنــری بود که 
پاسداشــت  بــه 
مدرســه  شــهدای 
شــجره طیبه میناب 
مــکان  همــان  در 
در  شــد.  برگــزار 
جریــان آن بیــش از 
۴۰ اثر نمایشی طی ۷۰ نوبت اجرا شد و مخاطبان در 

شهرهای مختلف میزبان این آثار بودند.
آثــار ارائــه  شــده حاصــل کارگاه هــای آمــوزشی »افق 
مقاومــت« در ۹ اســتان کشــور بــود کــه بــا محوریت 
یادبود شهدا و آموزش تئاتر برگزار شد. در روز پایانی، 
نمایش هایــی چــون »نــذر نیمه تمــام«، »تصعیــد«، 
»تــا آخریــن مــوج«، »گریــه آســمان« و »وطــن و تن« 

اجرا شد.
آثار منتخب ایــن رویداد پس از ارزیابــی برای حضور 
در بخش نهایی جشــنواره بین‌المللی تئاتر مقاومت 

بررسی خواهند شد.

 »طلوع مقاومت«
در میناب به ایستگاه پایانی رسید

مهر

در حاشیه رونمایی از ترجمه چینی مجموعه »پنج گنج« 
نظامی گنجــوی در سی‌ودومین نمایشــگاه بین‌المللی 
کتاب پکــن، اعلام شــد رئیس جمهــور ایران نســخه ای 
بــه  را  اثــر  ایــن  از 
رئیس جمهــور چین 
اهــدا کــرده اســت؛ 
اقدامی که به  عنوان 
نمــادی از گســترش 
روابــط فرهنــگی و 
کشــور  دو  تمــدنی 
قــرار  توجــه  مــورد 
گرفت. این مجموعه 
ادبــی بــا همــکاری 
فرهنــگی  رایــزنی 
ایران در چین و انتشــارات تیان جین منتشــر شده و در 
روز فرهنگی ایران با حضور ایران شناســان، اســتادان و 
پژوهشــگران دو کشور رونمایی شــد. در این مراسم بر 
اهمیت تکمیــل ترجمه آثــار نظــامی گنجوی و انتشــار 
کامل »پنج گنج« در چین تأکید شــد و آن را گامی مهم 
در معرفی ادبیات کلاسیک فارسی به مخاطبان چینی 
دانستند. همچنین نســخه ای از این اثر علاوه بر هدیه 
رئیس جمهور ایــران بــه رئیس جمهور چیــن، به بخش 
زبان و ادبیات فارسی دانشــگاه پکن نیز اهدا شد. این 
اقدام به عنوان بخــشی از دیپلماسی فرهنگی و تقویت 

پیوندهای ادبی ایران و چین ارزیابی شد.

 نسخه »پنج گنج« نظامی گنجوی
به رئیس جمهور چین اهدا شد

ایسنا

حســین علیزاده در نهصد و پنجــاه و پنجمین شــب بخارا که به بزرگداشــت اســتیون بلام، پژوهشــگر 
آمریکایی که در معرفی موسیقی و فرهنگ ایرانی بسیار نقش داشته اختصاص داشت در سخنانی بیان 
کرد: موسیقی در ایران همواره با سختی ها و فشارهای فراوانی 
روبه رو بوده است. ما در کشوری زندگی می کنیم که موسیقی 
برای حفظ جایگاه خود ناچار مدام مبارزه کند. با این حال، 
وقتی بــه گذشــته نــگاه می کنیــم، می بینیم که دانشــگاه 
تهران و برخی از مراکز فرهنگی چه موقعیتی دارند و چگونه 

پژوهشگران و هنرمندانی از سراسر جهان را جذب می کنند.
او ادامه داد: اســتیون بلام از آن دسته پژوهشگرانی نبود که با 
نگاهی استعماری به فرهنگ‌های دیگر بنگرد. متأسفانه در 
گذشته نمونه هایی از این نگاه وجود داشته است. که تصور 
می کردند به اصطلاح »جهان سوم« می توانند برای فرهنگ 
و موسیقی آن تعیین تکلیف کنند. اما استیون بلام چنین 
نبود. او با فروتنی، احترام و عشــق به میــان مردم آمد، با 
هنرمندان زندگی کرد، با آنها نشست و برخاست داشت 
و موسیقی را نه به عنوان موضوعی برای مطالعه، بلکه به 

عنوان بخشی از زندگی انسان ها می فهمیدند.
علیزاده با بیــان اینکه این همــه از ما او را نه یک پژوهشــگر 
خارجی، بلکه یکی از خودمان می دانیم، اظهار کرد: او موسیقی 
ایران را نه فقط با دانش، بلکه با احســاس، می داند. کسانی 
که حقیقتاًً شیفته موسیقی ایران بودند، تنها به و تاریخ آن 
توجه نداشتند، آنها روح این موسیقی را نیز نظر دادند. در 

گاهانه، نوعی احســاس خودکم بینی  گاهانه یا ناآ سال های گذشــته شــاهد بودیم که برخی از نگاه ها، آ
را ترویــج می کننــد، گویی بــرای معتبر بخشــیدن به های خــود باید منتظر ظاهــری باشــیم. در حالی که 
پژوهشگرانی مانند استیون بلام هرگز چنین نظری نداشتند. آنها می دانند که هر فرهنگی زبان و جهان 

خاص خود را دارد و هیچکس نمی تواند برای آن نسخه بپیچد بیرون بیاید.
او ادامه داد: من به یاد دارم زمانی که برخی از این پژوهشگران به ایران می آمدند، هنرمندان و استادان 
ایرانی با رویی گشاده از آنها استقبال می کردند. این استقبال از سر احترام متقابل بود، احترامی که نتیجه 
آن به شناخت بهتر موسیقی ایران در جهان انجام شد. اما در کنار اینها، نوعی نگاه صرفاًً آکادمیک نیز 
در سالهای بعد رواج پیدا می کند، نگاهی که گاهی از خود موسیقی جدا می کند. به نظر من موسیقی 
پیش از این موضوع برای تحلیل و طبقه بندی، تجربه انسانی و احساسی است. دانش و پژوهش فراوان 

دارد، اما نباید خلاق را قربانی کند.
این هنرمند موسیقی بیان کرد: گاهی احساس می کنم میان فضای دانشگاهی و زندگی واقعی هنرمندان 
فاصله های وجود دارد. بســیاری از جوانان در دانشــگاه چیــزی می‌آموزنــد و در زندگی حرفــه ای خود با 
واقعیت کاملًاً متفاوت روبه رو می‌شــوند. این شکاف تنها به موسیقی محدود نیســت و در بخش های 

مختلف جامعه دیده می شود.
علیزاده با بیان اینکه برای ما اســتیون بلام یک هموطن فرهنگی اســت، کسی که با عشق و احترام به 
فرهنگ ایران نزدیک است، گفت: هنر اصولًاً برای همین است، برای نزدیک کردن انسان ها به یکدیگر. 
دولت ها ممکن است اختلاف داشته باشند، اما ملت ها و هنرمندان می توانند با همدل باشند. تجربه 
سفرها و همکاری های متعدد به من نشان می دهد که وقتی انســان ها از مسیر هنر با یکدیگر ارتباط 

برقرار می کنند، مرزها معنای خود را از دست می دهند.
او ادامــه داد: امــروز بیش از هــر زمان دیگری بــه این همــدلی نیاز داریــم. من معتقدم شــجاعت یکی 
از مهمترین چیزهایی اســت که هنر به انســان اســت. به همیــن دلیل پیــش از هر چیز بــه هنرمندان 

ایستادگی و شجاعتشان درود می فرستم.

حسین علیزاده در بزرگداشت استیون بلام عنوان کرد:

به هنرمندان برای ایستادگی و شجاعتشان درود می فرستم

ایسنا


